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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. / ’g’ 2 f 7[

IVAIRUS DRENAZO VAMZDZIAI, PVC VAMZDZIAIL SULINIAI IR JU DALYS
MR
2018 m. 6)55? wfel A/ a

Kaunas

V] ,Keliy priezifira“, buveinés adresas I. Kanto g. 23, Kaunas, juridinio asmens kodas 232112130,
atstovaujama Siauliy keliy tarnybos vir§ininko Remigijaus Karpavidiaus veikian¢io pagal 2017 m.
lapkriGio 16 d. laikinai einanio Siauliy padalinio direktoriaus pareigas Arvydo Naradausko potvarkj Nr.
PV. 7-7, toliau sutartyje vadinamas Pirkéju,

ir

UAB ,,ViaCon Baltic“, buveinés adresas Zirgyno g. 3, Margava, Karmeélavos sen., Kauno r., juridinio
asmens kodas 110788621, atstovaujama direktoriaus Zygimanto Beigos, veikiandio pagal jmonés
istatus, toliau sutartyje vadinamas Pardavéju,

toliau sutartyje Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami Salimis, atskirai — Salimi, susitaré ir sudaré $ia
prekiy vielojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas sipareigoja parduoti Pirkéjui prekes, nurodytas Sutarties priede Nr. 1
¥ Techniné specifikacija® (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja Prekes priimti ir sumokéti uz jas
Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.

1.2. Reikalavimai Prekéms apradyti Sutarties priede Nr. 1 ,, Techniné specifikacija®.

2.  KAINA IR SUTARTIES VERTE

2.1. Maksimali sutarties verté be PVM yra 3574,44 EUR (trys tukstanciai penki §imtai septyniasde$imt
keturi Hurai, 44 centai). 21% (dvide$imt vieno procento) PVM sudaro 750,63 EUR (septyni §imtai
penkiasde$imt Eury, 63 centai). Maksimali sutarties verté su PVM - 4325,07 EUR (keturi

- tokstandiai trys §imtai dvideSimt penki Eurai, 07 centai).

2.2. Nurodyta suma ir prekiy kiekis yra orientaciniai, Pirkéjas uZ Prekes Pardavéjui sumokés pagal
faktiskq i{sigyty prekiy kieki pagal jo pateikto techninio komercinio pasifilymo kainas (Sutarties
priedas Nr. 2 ,,Pardavéjo pasiiilymas su kainomis®).

2.3. Pardavéjas prisiima visa rizika dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy padidés su
Sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios i§laidos ir Pardavéjui Sutarties ir (ar) konkreéiy
uzsakymy vykdymas taps sudétingesnis (Pardaveéjui padidés isipareigojimy vykdymo kaina).
Prekéms taikoma nuolaida ir (ar) Sutarties verte jokiais atvejais nebus keifiama. [sipareigojimy
vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Pardavéjui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar
atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu.

2.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés mokeséio
dydis, pasifilymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame pasiiityme, dél
to nebus keiciama, t. y., Pirkéjas mokés Pardavejui uz tinkamai pagal Sutarti pateikias Prekes
kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Prekiy kainos be PVM pridéjus PVM,
apskai€iuotg pagal naujai patvirtinta mokeséio tarifa, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip.
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ATSISKAITYMO TVARKA

Pirkéjas atsiskaito uZ pristatytas kokybigkas Prekes ne véliau kaip per 30 (trisdedimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy priémimo—perdavimo akto pasiraiymo, kuris pasiraiomas Sutarties priede Nr. 1
»lechniné specifikacija® numatytomis salygomis, mokéjimo dokumento, pateikto per informacing
sistema ,,F. sgskaita®, ir kity Sutartyje nurodyty dokumenty gavimo dienos. Pardavéjas uvZtikrina,
kad Pirkéjas gautu PVM saskaita faktiirg bei kitus dokumentus.
UZ Prekes Pirkéjas atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pirkéjo PVYM sgskaitoje faktliroje nurodytg
banko sgskaita,
Paslaugy teikéjo pateikto mokéjimo dokumento komentare turi biiti nurodyta Prekes uzsakiusio
Uzsakovo darbuotojo vardas, pavardé, pareigos, atstovaujama keliy tarnyba.

SALIU [SIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBLE

Prekés turi buti pristatytos ne véliau kaip per 7 kalendoriniy diemy nuo uZzsakymo pateikimo
dienos.

Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, dél kuriy neimanoma laiku jvykdyti sutartiniy
{sipareigojimy, Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkéjg apie tokiy aplinkybiy
atsiradima, AtsiZzvelgiant i tai, sutartiniu jsipareigojimy vykdymo terminas gali buti atitinkamai
koreguojamas ir, Salims radti¥kai patvirtinus, pratesiamas, tadiau bendras Prekiy pristatymo
terminas negali biti ilgesnis nei 14 dieny. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Prekes Pirkéjui savo
léomis, jégomis ir transportu adresu: Zeimiu g. 18, Ginkanai, Siauliy rajonas. Pirkéjo atstovai
taip pat turi teise Prekes atsiimti patys i§ Pardavéjo Prekiy pardavimo viety, 1§ anksto del fo
susitare.

Prekés turi biiti naujos, kokybiskos bei atitikti tokioms Prekéms statymo taikomus reikalavimus.
Prekiy pakuoté turi biiti nepaZeista bei atitinkamai pazenklinta. Riboto galiojimo Prekés ar Prekés,
kurioms yra nustatyti speciallis komplektiskumo, transportavimo, laikymo ar sudéties
reikalavimai, turi atitikti visus tos riiies Prekéms nustatytus reikalavimus. Prekiy patikrinimo
iSlaidos tenka Pardavéjui, i8skyrus atvejus kai patikrinimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka
joms keliamy reikalavimy.

Kai Prekes pristato Pardavéjas, jis atveZa Prekes, jas iSkrauna, pakrauna ir pasiima atgal
netinkamas (Sutarties salygy neatitinkandias) Prekes savo 1é$omis, Pardavejas turi saugoti Prekes
ir apmokéti visas su tuo susijusias iflaidas iki to momento, kai Pirkéjas priima Prekes. Prekés yra
laikomos priimtos priémimo-perdavimo akto pasira§ymo diena, o priémimo-perdavimo akias yra
pasirasomas tik tada, kai yra atlikti visi Sutarties priedo Nr. 1 ,,Techniné specifikacija™ nurodyti
veiksmai.

Atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar praradimo pereina Pirkéjui nuo Prekiy priémimo-
perdavimo akto pasirafymo momento. Pirkéjas gali atsisakyti pasiraSyti priémimo-perdavimo
akta, jei Prekiy priémimo ir pirminés apZitiros metu paaiskéja, kad Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy, néra tinkamai paZenklintos ar sukomplektuotos, taip pat jei néra visy Prekiy kokybe,
specifikacijg ar garantini laikotarpi patvirtinan¢iy dokumenty. Tokiu atveju Pirkéjas gali nepriimti
Prekiy.

Pirkéjui nepriémus Prekiy ar véliau paaiskéjus Prekiy neatitikimui 4.3 punkte nurodytiems
kriterijams, Pardavéjas isipareigoja pakeisti nekokybiskas ar netinkamas Prekes kokybiskomis it
atitinkan¢iomis Sutarties salygas Prekémis ne véliau kaip per 10 (de§imt) dieny nuo praneimo deél
neatitinkan¢iy Sutarties salygu Prekiy gavimo dienos. Pardavéjas savo léSomis uZtikrina
netinkamy Prekiy pakeitima tinkamomis per Sutartyje nustatytg termina.
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Kartu su Prekémis Pirkéjui yra perduodami kokybés sertifikatai bei Prekiy specifikaciia
nurodantys dokumentai.

Jeigu Pirkéjas nesumoka uZ laiku pristatytas, kokybiskas ir atitinkancias Sutarties salygas Prekes,
Pardavéjas turi teise reikalauti i§ Pirkéjo 0,02 % (dviejy $imtyjy procento) dydzio delspinigiy uz
kiekviena uZdelstq atsiskaityti dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo véluojamos sumokeéti sumos.
Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes (Sutarties 4.1 punktas) ar pakeisti netinkamas Prekes
tinkamomis (Sutarties 4.6 punktas), Pirkéjas turi teise reikalauti i§ Pardavéjo 0,02 % (dviejy
gimtyjy procento) dyd¥io delspinigin u? kiekviena uZdelsty pristatyti (pakeisti) Prekes diena.
Delspinigiai skaiivojami nuo véluojamy pristatyti ar pakeisti Prekiy vertés. Pardavejui véluojant
pristatyti (pakeisti) Prekes daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkéjas turi teise pirkti Prekes i§
kito pardavéjo ir reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo.

Pardavéjas neturi teisés vienaSaliSkai keisti Prekiy kainos, i§skyrus Sutarties 2.6 punkte numatytg
atveji, Pardavéjui viena§ali§kai pakeitus Prekiy kaina, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj ispéjes
Pardavejq per 5 (penkias) darbo dienas nuo suZinojimo apie Prekiy kainos pakeitimg ir reikalauti
i§ Pardavéjo tiesioginiy nuostoliy atlyginimo.

Salys susitaria, kad tiesioginiais nuostoliais, iskaitant, bet neapsiribojant, yra:

4.11.1 nuostoliai, atsirade dél kainos skirtumo tarp Pardavéjo pasifilytos Prekiy kainos ir Pirkéjo
faktiskai mokétos Prekiy kainos perkant i kito pardavéjo;

4.11.2 nvuostoliai, atsirade dél Pirkéjo sgnaudy ieskant kito Pardavéjo,
4.11.3 kiti Pirkéjo tiesioginiai nuostoliai dél laiku negauty Prekiy.

Pardavéjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes bei kad Prekés
yra atitinkamai licencijuotos, kai juy licencijavimo reikalavimas jtvirtintas teisés aktuose.
Pardavéjas taip pat patvirting, kad Prekés jam priklauso nuosavybés teise, néra ikeistos ar kitaip
apsunkintos bei tretieji asmenys Sutarties pasiraiymo diena neturi jokiy teisiy ar pretenzijy {
Prekes.

4,13. Pardavéjas garantuoja Prekiu kokybe ir paslépty trikumy nebuvima. Prekéms suteikiama

4,14,

5.1.

garantija Lictuvos respublikos teisés akty nustatyta tvarka. Pardavéjas patvirtina, kad garantija
yra galiojanti viso garantinio termino galiojimo metu. Garantinis terminas pradedamas skaicivoti
nuo priémimo-perdavimo akto pasira§ymo dienos. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar
sutaisytoms Prekéms ar juy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar ju
daliy perdavimo Pirkéjui dienos. Jeigu Pardavéjas véluoja idtaisyti defektus arba pristatyti naujas
Prekes, jis moka Pirkéjui 0,02 % (dviejy §imtyjy procento) dydZio delspinigius uZ kiekvieng
uzdelsta dieng nuo véluojamy sutaisyti ar pakeisti Prekiy vertés.

Pardavéjas jsiparcigoja nenaudoti Pirkéjo Prekiu Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,

leidiniuose ar kt. be i$ankstinio ragti§ko Pirkéjo sutikimo.

PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS),
JUNGTINE VEIKLA

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitefkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant { tai, kokie teisiniai ry8iai sieja §iuos asmenis su Pardavéju, yra laikomi Pardavéjo
agentais. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutarti Pardavéjui sukelia tokias padias pasekmes, kaip jo
paties veiksmai. Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelkia Siuos tre¢ivosius asmenis (subtiekéjus):

Subtiekéjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subtickéjas

5.2.

Pardavéjas Sutaréiai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subtieké&jus, kurie numatyti Pardavéjo
pasiilyme, Jgigu Pardavéjas Sioje Sutartyje numatyty Prekiy pardavimui nori samdyti kita, nei
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nurodyta pasililyme, subtiekéja, jis privalo prie§ tai Pirkéjui irodyti jo patikimuma ir gebe¢jima
vykdyti paskirtas funkeijas, gauti radtiskg Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo bei pateikti
subtiekéjo dokumentus, pagrindZianc¢ius atitikimg pirkimo sglygose subtiekéjams nustatytiems
reikalavimams. Pardavéjas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, iskaitant subtieké&jams
perduodamos vykdyti Sutartics ir (ar) Sutarties dalies kokybe ir padaryty Zalg. Tuo atveju, jei
Pardavéjas Sutarties vykdymo metu savo sutartiniams {sipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus
nei Pardavéjo pasifilyme pirkimui nurodytus subtiekeéjus, Pardavéjas pasiflyme pirkimui
nurodytus subtiekéjus pakeidia be Pirkéjo Zinios arba jeigu Pardavéjas, savo pasifilyme nenurodgs
apie ketinima pasitelkti subtiekéjus, pasitelkia subtiekéjus be Pirkéjo rastisko sutikimo, Pardavéjas
moka Pirkéjui 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties maksimalios vertés, nurodytos Sutarties 2.2.
punkte, dydZio baudg bei Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio subtiekéjo
paslaugy,

Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtickéjo. Pardavéjas atsako uZ savo
subtickéjy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
buty pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidZia Pardavéjo nuo jokiy jo {sipareigojimy pagal Sutart].
Pardavéjui ar subtiekéjui papraSius radtu, gali buti sudarytas tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
susitarimas. Toks susitarimas isigalioja tik, jei ji pasira$o Pardavéjas, subtiekéjas ir Pirkéjas.
Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Sutartis yra
vykdoma pagal Jungtinés veiklos sutarti), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas
Zemiau nurodytas sglygas:

5.5.1. Pirkéjas gaus Siuos dokumentus:

5.5.1.1. pasilickanéio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma dél Jungtinés
veiklos partnerio(-iu) keitimo;
5.5.1.2. pasitraukiantio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) prafyma pasitraukti i3

Jungtinés veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés
veiklos sutarti naujajam(-iems) / pasiliekandiam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-
iams);
5.5.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekandio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska
sutikima(-us) pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) Jungtinés veiklos partner] (-ius) bei prisiimti
visus pasitraukianéio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) {sipareigojimus pagal Jungtinés
veiklos sutartp bei naujojo(-ujy) / pasilickandio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
kvalifikacija pagrindZiantys dokumentai (jei taikoma);
5.5.2. Pardavéjas jrodys Pirkéjui naujojo(-y) / pasilickandio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas,
5.5.3. Pardavéjas gaus Pirkéjo ra$yting sutikima keisti Jungtinés veiklos partnerius;
5.5.4. Pardavéjas pateiks Pirkéjui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekandiojo(-iyju) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
isipareigojimai i8liks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtings veiklos sutartyje, o nauvjasis(-ieji) /
pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo(-iyjy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne Jungtinés veiklos sutart].
Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Salys neatsako u dalinj ar visiSka prisiimiy 1sipareigojimq nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
isipareigojimy neivykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.
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Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo isipareigojimy, privalo
nedelsiant nuo aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo rastu arba Zodziu (faksu, el. pa$tu arba
telefonu) informuoti apie tai kita Sali.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m, kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (Force
Majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i§davimo tvarkos apraso patvirtinimo®.

SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES

Jei Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutart].
Pardavéjui paZeidus Sutart], Pirkéjas turi teise (Pirkéjui pazeidus Sutartj Pardavéjas turi teisg)
naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo biidais, iskaitant:

7.1.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

7.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

7.1.3. reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

7.1.4. nutraukti Sutarti 8.2 punkte nustatyta tvarka.

Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas i teisma, prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas
rastu apie tai {spéjes Pardavéjq, nutraukti Sutarti, o Pardavéjas privalo sumokéti Pirkéjui 1000,00
EUR (vienas tlikstantis) bauda, jeigu Pardavéjas i§ esmés pazeidé Sutart]. Pardavéjo padarytas
Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

7.2.1. patiektos Prekés neatitinka Sutartyje ir (ar) konkretiame uZsakyme numatyty reikalavimuy

ir Pardavéjas neistaiso Prekiy trikumy per Pardavéjo su Pirkéju suderintg terming;
7.2.2, Pardavéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkandia §ios Sutarties reikalavimy ir $ie neatitikimai

nebuvo iitaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkanéia
dienos.

SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS, GINCU SPRENDIMAS IR
KITOS SALYGOS

Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasira$ymo dienos. Sutartis galioja iki pilno Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo, tadiau ne ilgiau kaip 12 meénesiy nuo Sutarties sudarymo datos, arba
Sutarties nutraukimo Sutartyje ar istatymuose nustatytais pagrindais ir tvarka (priklausomai nuo
to, kuri sglyga pirmesné). Visais atvejais, Sutarties galiojimo terminas negali biiti ilgesnis kaip 36
(trisdeSimt Sesi) ménesiai.

Salys turi teise nutraukti 3ia Sutartj vienafali¥kai, arba abiejy Saliy sutarimu, nesikreipdamos i
teisma, Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

Pirkéjas bet kurivo metu turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas i teisma, nutraukfi $ig Sutart]
pries 10 (desimt) darbo dieny ra$tu pranefcs apie tai Pardavéjui. Tokiu atveju Pardavéjui yra
sumokama tik vz faktiskai kokybiskas iki Sutarties nutraukimo dienos paticktas Prekes ir jokios
kitos pareigos Pirkéjui neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi moketi Pardaveéjui
jokiy kity sumy ir (ar) mokéjimy.

Pardavéjas turl teisg vienaSaliskai, nesikreipdamas i teisma, nutraukti §ig Sutarti, apie tai radtu
ispéjes Pirkéjq pries 30 (trisdeSimt) dieny, jei Pirkéjas nevykdo savo isipareigojimy pagal Sutarti,
kai dél konkre€iy savo jsipareigojimy nevykdymo Pirkéjas ne maziau kaip du kartus buvo ispétas.

Pirkéjas turi teisg be Pardavéjo sutikimo i§ Sutarties kylancias visas ar dalj Pirkéjo teisiy ir/ar
ateikiant Pardavéjui ra8ytini praneSimg likus ne maziau nei 10
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(desimt) kalendoriniy dieny iki teisiy ir/ar pareigy perleidimo nurodant Pirkéjo teisiy ir/ar pareigy
pagal $ig Sutart] peréméja, jeigu Pirkéjo funkcijos ir / ar veikla, susijusi su $ia Sutartimi biity
perleidZiama tam tre¢iajam asmeniui.

Sutarties kaina, Prekiy jkainiai, Prekiy kokybiniai ir kiekybiniai reikalavimai nebus perZifirimi
visg Sutarties galiojimo terming. Visos kitos Sutarties salygos gali biiti keidiamos iSimtinai tik
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vie$yjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

Visais kitais atvejais, nenumatytais $ioje Sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu ir kitais galiojanéiais Lictuvos Respublikos teisés aktais.

Salys susitaria, kad gin&ai, kile tarp Saliy, bus sprendiami deryby biidu. Salims nesusitarus per 30
(trisdedimt) dieny nuo vienos Salies pretenzijos kitai Saliai pateikimo dienos, gindai sprendZiami
Lietuvos Respublikos teismuose, esanéinose Kaune, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka.

Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranedti per
3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. NepraneSusioji Salis atlygina visus dél
neprane$imo atsiradusius nuostolius ir prisiima su neprane$imu susijusia rizika.

Esant prie§taravimams tarp Sutarties ir jos priedy, Salys turi vadovautis Sutarties nuostatomis.
Visa informacija, ispéjimai ar prane$imai, susije su $ia Sutartimi, privalo buti rastiski ir turi biii
siun¢iami elektroniniu pastu, faksu, registruotu laiSku ar kurjeriniu patu (su patvirtinimu apie
iteikimg) arba iteikiami pasirasytinai Zemiau nurodytais adresais. Prane§imai, i§siysti elektroniniu
pastu ar faksu, yra laikomi gautais ju iSsiuntimo diena arba kitg darbo diena, jeigu iSsiuntimo
diena buvo ne darbo diena arba jeigu faksas ar elektroninis lai§kas buvo isiusti pasibaigus darbo
valandoms (po 17 val.). Prane§imai, siysti registruotu laidku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo.

Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir ryiy palaikymo tikslais. Nurodytasis
Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise Yod¥iu ir raitu duoti Pardavéjo atsakingam
asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti priémimo-perdavimo
alta, saskaitas faktiiras ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus
dél Sutarties pratesimo, pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susije¢ praneSimai gali biti
siunéiami §iy atstovy kontaktiniais duomenimis:

8.12.1. Pirkéjo uZ $ios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — Siauliy keliy tarnybos darby
vadovas Vidmantas Zapalskis, tel. +37068249802; '

8.12.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties ir pakeitimy paskelbima Lietuvos Respublikos
vieSyjuy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka — vieSuyjy pirkimy analitikas Kestutis Tkaciukas, tel.
+37061236425, kestutis.tkaciukas@keliuprieziura.lt;

8.12.3. Pardavéjo uZ Sios Sutarties vykdymg atsakingas asmuo — padalinio vadovas Tomas
Gudelaitis, tel. +37065257671, tomas.gudelaitis@viacon.lt;

Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tick samoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija, kuria atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialig arba kuri pagal jos pobiidj turéty
biiti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja susipazinusi
Salis isipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems
tikslams, i¥skyrus kiek tai yra reikalinga %os Sutarties vykdymui, Kilus abejoniy, ar Salies
pateikta informacija turéty biiti laikoma konfidencialia, jq gavusi Salis laikys tokia informacija
konfidencialia, nebent jg atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i§ Saliy gali atskleisti Sig
informacija tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra biitina $ios Sutarties tinkamam vykdymui ir
tik i§ anksto gavusi kitos Salies rastisks sutikima, i¥skyrus informacija, kurios reikalauja valstybés
institucijos, turin&ios teise ja gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus teisés aktus. Sis
konfidencialumo isipareiggfimas galioja Sutarties galiojimo laikotarpiu ir trejus metus po Sutarties
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pabaigos. Pardavéjas sutinka, kad Sios Sutarties salygos biity atskleistos skoly iSieskojimo imonet,
jei Pirkéjas nusprendzia kreiptis j tokig jmone dél Pardavéjo skolos pagal §ig Sutartj i¥ieSkojimo.
8.14. Sutartis surafyta dviem vienoda teisine galig turinéiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

PRIEDAI

9.1. Prie Sutarties pridedamas Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija,
9.2. Prie Sutarties pridedamas Priedas Nr. 2 — Pardavéjo pasiiilymas su kainomis.

10.

SALIU ADRESAI IR REKVIZITAT

Pirkéjas: Pardavéjas:
Valstybés jmoné ,,Keliy UAB “ViaCon Baltic”
prieziira*
Juridinio asmens kodas Juridinio/fizinio asmens kodas
232112130 110788621
PVM mokétojo kodas PVM mokeétojo kodas
L1321121314 LT107886219
[. Kanto g. 23, 44296, Zirgyno g 3, Margava,
Kaunas Karmélavos sen., Kauno r

Tel.: (8-37) 202293

Tel. (8-37) 301050, faks. (8-37)301051.

El paStas: El. Pastas: viacon(@viacon.lt
info@keliuprieziura.lt
As. A.s. LT 217400047060023810
LT617044060003560452
AB SEB bankas, b.k. Danske bank bankas, banko kodas
70440 74000
Pirkéjo var,duy/ Pardavéjo vardu:
VirSininkas 7 S VT
Remigijus Karpavlé! ZA A P m\«ﬁ\v % )
ACBRRY et ANTI G [
y/ / ufdaroli akeing >

Siauliy keliy
tarnyba

bendrové
“HEACON




Sutarties priedas Nr.1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI
1.1.  Pirkéjas — V] ,,Keliy prieZiara*
1.2. Tiekéjas - ikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viefasis juridinis asmuo, Kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmenuy grupé, su kurino Pirkéjas sudaro Sutarti,
1.3, Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.
1.4. Pirkimo objektas
- Prekés — Plastikiniai vamzdsiai, plastikiniai lauko Sulinici, drenazo vamzdziai, komunikacijy
Zyméfjimo Zenklai

2. PIRKIMO OBJEKTAS
2.1, Pirkimo objektas neskirstomas i dalis.
2.2. Pirkimo objekto apimtys:

e PVC riflivoti drenazo vamzdZiai 80/92, 25m

¢ PVC rifliuoti drenaZo vamzdZiai su geotekstilés filtru 113/126, 50m
¢ PVC drenaZo vamzdZiai su geotekstilés filtru 160/145mm, 15m

¢ PVC vamzdZiai klagé S 110x3.4x6000, 6vnt

e PVC vamzdziai klasé S 160x4.7x6000, 12vnt

¢ PVC vamzdziai klasé S 250x7.3x6000, 6vnt

» Polietileniniai vamzdziai (I PEHD) 250x7.6 mm, 10m

¢ PE gofruoti 63 mm drenaZo vamzdziai (izoliuoti), Sm

¢ Plastikinés drenaZo jungtys, Svnt

¢ Nauju sausintuvy prijungimo detalé PNS-5-7.5, Svnt

¢ Drenazo vamzdZiy sujungimo PE movoes PM-5 (d 50mm vamzdz.), Svat
¢ Drenazo PE kam3&iai PK-7.5 (d 75mm vamzdZiams), Svnt

¢ Pavir§inio vandens PE nuleistuvas PN-42, 10vnt

e Sulinys PE-SP-40, 13vnt

Esant poreikioi, Pirkéjas turés teise pirkti ir kitas, 2.2 punkte nenurodytas, tatiau pagal funkcine paskirti pana3ias j 2.2
nurodytas paslaugas (toliay — papildomos pastaugos). Papildomu paslaugy pirkimui taikomos visos Prekiy pirkimui
Sioje Techningje specifikacijoje it Sutartyje nustatytos salygos (garantijos, trikumy Salinimo ir t.t.), nebent ai§kiai bus
nustatyta kitaip. Papildomos paslaugos bus perkamos fokiais ikainiais, kurie galios Pirksjo/UZsakovo uZsakymo
pateikimo diena laiméjusio dalyvio kainoradtyje. Papildomy prekiy, pastaugy, darby jkainius Tiekéjas turés suderinti su
Pirkéju/ U¥sakovu. Tokiy Papildomy prekiy, paslaugu, darby bendra kaina negalés sudaryti daugian kaip 25 proc.
laiméjusio dalyvio pasidlymo kainos/Sutarties kainos.

3. SUTARTINIY [SIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA

3.1 Tiksii sutartiniy isipareigofimy vieta bus nurodoma aiskirai, kiekvieno uzsakymo metu (Siculiy apskritis)

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
4.1. Pirkimo objekto apraymas

4.1.1 Visos paslaugos privalo biti atlickamos vadovaujantis galiojandiais teisés aktais.
4. 2. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tvarka ir terminai

1. Paslauga privalo biti atlickama ne véliau kaip per 21 kalendoriniy dieny nuo UZsakovo uZsakymo pateikimo
Tiekéjui dienos.

2. Paslangy teikimo laikotarpis — 12 (dvylika) ménesiy. Jeigu pragjus 9 (devyniems) ménesiams nuo Paslaugy
teikimo pradzios nei viena i§ Saliu ra$tu nepateikia pageidavimo nepratesti Paslaugy teikimo laikotarpio, Paslaugy
teikimo laikotarpis tokiomis pat sglygomis pratesiamas dar 12 (dvylikai) ménesiy, nevir§ijant bendros Sutarties kainos.
Pratesimo sglyga taikoma ne daugiau nei 2 (du) kartus.

4.3. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija

1. Bandymu protokolai, sertifikatai (ar kiti dolcumentai) teikiami Pirkéjui lietuviy kalba. Jei dokumento originalas yra
kita nei lietuviy kalba, turi biti pateikiamas originalus dokumentas bei o dokumento vertimas j lietuviy kalba

(Pirkéjui pareikalavus — patvirtintas vertéjo paralu ir vertimy biuro anspaudu).

Virsininkas / %
Remigilus Karnavitius )



